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ZWIEZLE UZASADNIENIE

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady ustanawiajacy wspolne
przepisy dotyczy siedmiu funduszy europejskich, ktore funkcjonuja w ramach zarzadzania
dzielonego. Celem jest stworzenie wspolnego zestawu uproszczonych i skonsolidowanych
przepisOw oraz zmniejszenie obcigzenia administracyjnego wtadz i beneficjentow.

Sprawozdawczyni przyznaje, ze istnieje potrzeba podej$cia gwarantujacego uproszczenie,
wigksza elastyczno$¢ 1 wyeliminowanie niepotrzebnych obcigzen beneficjentow i organdw
zarzadzajacych przy jednoczesnym utrzymaniu wysokiego poziomu legalnosci i
prawidlowos$ci wydatkow.

Z zadowoleniem przyjmuje ona fakt, ze $cislejsze powigzanie programow z priorytetami UE 1
poprawa ich skutecznosci, szczegdlnie jesli chodzi o $cilejsze powigzanie z procesem
europejskiego semestru, jest jednym z gtéwnych celéw proponowanego rozporzadzenia w
sprawie wspolnych przepisow. Sprawozdawczyni uwaza, ze potrzebe wprowadzenia zmian w
programach, aby uwzgledni¢ stosowne zalecenia dla poszczegdlnych krajow, przyjete lub
zmienione od poczatku okresu programowania, oraz konieczno$¢ skierowania przez Komisj¢
wniosku do panstwa czlonkowskiego o dokonanie przegladu i zaproponowanie zmian w
odno$nych programach, gdy jest to konieczne do wsparcia realizacji stosownych zalecen
Rady, nalezy wzia¢ pod uwage jedynie w przypadku, gdy wszystkie §rodki dostepne w
ramach Programu wspierania reform dla danego panstwa cztonkowskiego zostang
wykorzystane. Narzegdzie realizacji reform wspomnianego programu obejmuje bowiem
reformy majace na celu sprostanie wyzwaniom okreslonym w kontekscie europejskiego
semestru, m.in. wyzwaniom wskazanym w zaleceniach dla poszczegdlnych krajow, a §rodki
zostang przydzielone panstwom cztonkowskim na pierwszym etapie na podstawie liczby
ludnosci kazdego panstwa cztonkowskiego, a na drugim etapie — za posrednictwem zaproszen
do skladania wnioskéw w oparciu o wspdlng walute.

Jezeli chodzi o dziatania taczace skuteczno$¢ funduszy z nalezytym zarzadzaniem
gospodarczym, Komisja i Rada mogg podejmowac decyzje bez wyraznego stanowiska
Parlamentu Europejskiego, informujac go jedynie na biezaco o stanie wdrazania Srodkow.
Zdaniem sprawozdawczyni konieczne jest wzmocnienie roli Parlamentu w tym zakresie, w
zwiagzku z czym proponuje ona, aby wniosek w sprawie zawieszenia zobowigzan lub w
sprawie zniesienia takiego zawieszenia zostal uznany za przyjety przez Rade po
przeprowadzeniu zorganizowanego dialogu z Parlamentem Europejskim.

Sprawozdawczyni popiera wprowadzenie tzw. klauzuli korekcyjnej, ktéra umozliwia Komisji

wydanie zalecenia, by Rada anulowala zawieszenie w przypadku wyjatkowych okoliczno$ci
gospodarczych lub na uzasadniony wniosek danego panstwa cztonkowskiego.

POPRAWKI

Komisja Gospodarcza i Monetarna zwraca si¢ do Komisji Rozwoju Regionalnego, jako
komisji przedmiotowo wilasciwej, o wzigcie pod uwage nastepujacych poprawek:
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Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 12

Tekst proponowany przez Komisje

(12)  Na poziomie Unii europejski
semestr na rzecz koordynacji polityki
gospodarczej zapewnia ramy dla okreslania
krajowych priorytetoéw w zakresie reform
oraz monitorowania ich realizacji. W celu
wspierania tych priorytetow panstwa
cztonkowskie opracowuja krajowe
wieloletnie strategie inwestycyjne.
Strategie te powinny by¢ przedstawiane
wraz z rocznymi krajowymi programami
reform jako sposob na okreslenie

1 koordynowanie priorytetowych projektow
inwestycyjnych, ktore maja by¢ wspierane
ze srodkow krajowych 1 unijnych. Maja
réwniez pomoc w wykorzystywaniu
unijnego finansowania w spdjny sposob
oraz maksymalizowaniu wartosci dodane;j
wsparcia finansowego otrzymywanego za
posrednictwem funduszy, Europejskiego
Instrumentu Stabilizacji Inwestycji oraz
InvestEU

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 13

Tekst proponowany przez Komisje

(13) Panstwa cztonkowskie powinny
okresli¢ sposob, w jaki stosowne zalecenia
dla poszczegdlnych krajow przyjete
zgodnie z art. 121 ust. 2 TFUE 1 stosowne
zalecenia Rady przyjete zgodnie z art. 148
ust. 4 TFUE (,,zalecenia dla
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Poprawka

(12)  Na poziomie Unii europejski
semestr na rzecz koordynacji polityki
gospodarczej zapewnia ramy dla okreslania
krajowych priorytetoéw w zakresie reform
oraz monitorowania ich realizacji. W celu
wspierania tych priorytetow panstwa
cztonkowskie opracowuja krajowe
wieloletnie strategie inwestycyjne.
Strategie te powinny by¢ przedstawiane
wraz z rocznymi krajowymi programami
reform jako sposob na okreslenie

1 koordynowanie priorytetowych projektow
inwestycyjnych, ktore maja by¢ wspierane
ze $srodkoéw krajowych 1 unijnych. Maja
réwniez pomoc w wykorzystywaniu
unijnego finansowania w spdjny sposob
oraz maksymalizowaniu wartosci dodane;j
wsparcia finansowego otrzymywanego za
posrednictwem funduszy, Programu
wspierania reform, Europejskiego
Instrumentu Stabilizacji Inwestycji oraz
InvestEU.

Or. en

Poprawka

(13) Panstwa cztonkowskie powinny
okresli¢ sposob, w jaki stosowne zalecenia
dla poszczegdlnych krajow przyjete
zgodnie z art. 121 ust. 2 TFUE 1 stosowne
zalecenia Rady przyjete zgodnie z art. 148
ust. 4 TFUE (,,zalecenia dla
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poszczegolnych krajow’) uwzgledniane sa
w pracach nad dokumentami
programowymi. W okresie programowania
2021-2027 (,,okres programowania”)
panstwa cztonkowskie powinny regularnie
przedstawia¢ komitetowi monitorujagcemu
1 Komisji postgpy w realizacji programow
stuzacych realizacji zalecen dla
poszczegolnych krajow. W trakcie
przegladu $rédokresowego panstwa
cztonkowskie powinny migdzy innymi
rozwazy¢ ewentualng konieczno$¢ zmiany
programu w celu uwzglednienia
odpowiednich zalecen dla poszczegdlnych
krajow przyjetych lub zmienionych od
poczatku okresu programowania.

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 20 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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poszczegodlnych krajow”) uwzgledniane sa
w pracach nad dokumentami
programowymi. W okresie programowania
2021-2027 (,,okres programowania”)
panstwa cztonkowskie powinny regularnie
przedstawia¢ komitetowi monitorujagcemu
1 Komisji postgpy w realizacji programow
stuzacych realizacji zalecen dla
poszczegolnych krajow. W trakcie
przegladu srédokresowego panstwa
cztonkowskie powinny migdzy innymi
rozwazy¢ ewentualng konieczno$¢ zmiany
programu w celu uwzglednienia
odpowiednich zalecen dla poszczegdlnych
krajow przyjetych lub zmienionych od
poczatku okresu programowania, jeZeli
zostang wykorzystane wszystkie srodki
dostepne dla panstwa cztonkowskiego w
ramach Programu wspierania reform.

Or. en

Poprawka

(20a) Komisja powinna mie¢ obowigzek
informowania Parlamentu Europejskiego
o wniosku w sprawie zawieszenia
zobowiqzan lub w sprawie zniesienia
takiego zawieszenia, a przed ostateczng
decyzjg w sprawie zawieszenia, w ramach
zakonczenia zorganizowanego dialogu,
powinna wzigé pod uwage opinie
Parlamentu Europejskiego.

Or. en
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Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 20 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka S

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) wybrane cele polityki wskazujace,
ze $rodkow ktorych funduszy 1 w ramach
jakich programoéw beda one osiagane, wraz
z podaniem uzasadnienia, a w stosownych
przypadkach wraz z uzasadnieniem
korzystania z narzedzia realizacji funduszu
InvestEU, biorac pod uwage odnosne
zalecenia dla poszczeg6lnych krajow;

Poprawka

(20b) Wprowadza si¢ nowq klauzule
korekcyjng, ktora umozliwi Komisji
wydanie zalecenia, by Rada anulowala
zawieszenie w przypadku wyjqtkowych
okolicznosci gospodarczych lub na
uzasadniony wniosek danego panstwa
czlonkowskiego.

Or. en

Poprawka

a) wybrane cele polityki wskazujace,
ze $rodkow ktorych funduszy 1 w ramach
jakich programow beda one osiagane, wraz
z podaniem uzasadnienia, a w stosownych
przypadkach wraz z uzasadnieniem
korzystania z Programu wspierania refom
i narzedzia realizacji funduszu InvestEU,
biorgc pod uwage odno$ne zalecenia dla
poszczeg6lnych krajow;

Or. en
Poprawka 6
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — akapit 1 — litera b — podpunkt i
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(1) podsumowanie wyboréw w zakresie (1) podsumowanie wyboréw w zakresie
polityki 1 gtéwnych rezultatow polityki 1 gtéwnych rezultatow
zakladanych w odniesieniu do zakladanych w odniesieniu do
poszczegolnych funduszy, w tym poszczegolnych funduszy, w tym

w stosownych przypadkach przez w stosownych przypadkach przez
korzystanie z funduszu InvestEU; korzystanie z Programu wspierania

reform oraz funduszu InvestEU;

Or. en

Poprawka 7
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
1. Komisja moze zwrocic si¢ do 1. Komisja moze zwrocic si¢ do
panstwa cztonkowskiego o dokonanie panstwa cztonkowskiego o dokonanie
przegladu 1 zaproponowanie zmian przegladu 1 zaproponowanie zmian
w odnos$nych programach, jezeli jest to w odnos$nych programach, jezeli jest to
niezbedne, aby wspiera¢ wykonanie niezbedne, aby wspiera¢ wykonanie
stosownych zalecen Rady. stosownych zalecen Rady, jeZeli zostang

wykorzystane wszystkie srodki dostgpne
dla panstwa czlonkowskiego w ramach
Programu wspierania reform.

Or. en
Poprawka 8
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

6. Jesli panstwo cztonkowskie nie 6. Jesli panstwo cztonkowskie nie
podejmie skutecznych dziatan podejmie skutecznych dziatan
w odpowiedzi na wniosek, o ktérym mowa w odpowiedzi na wniosek, o ktérym mowa
w ust. 1, w terminach okres$lonych w ust. 3 w ust. 1, w terminach okres$lonych w ust. 3
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14, Komisja moze zawiesi¢ wszystkie lub
cz¢$¢ platnosci na rzecz odnosnych
programow lub priorytetow zgodnie

z art. 91.

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

14, Komisja moze zawiesi¢ wszystkie lub
czes$¢ zobowigzan dotyczgcych odno$nych
programow lub priorytetow zgodnie

z art. 91.

Or. en

Artykul 15 — ustep 7 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja proponuje Radzie zawieszenie
wszystkich lub czgéci zobowigzan lub
platnosci w odniesieniu do co najmniej
jednego programu panstwa
cztonkowskiego w nastgpujacych
przypadkach:

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 7 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Pierwszenstwo daje si¢ zawieszeniu
zobowiqzan; zawieszenie platnosci
nastepuje wylqcznie wtedy, gdy konieczne
jest bezzwloczne dzialanie oraz

w priypadku istotnej niezgodnosci.
Zawieszenie platnosci ma zastosowanie do
wnioskow o platnosci przedltozonych

w odniesieniu do danych programow po
dacie decyzji o zawieszeniu.

PE627.868v01-00

Poprawka

Po uwzglednieniu warunkow
ekonomicznych i spolecznych danego
panstwa czlonkowskiego oraz wplywu
planowanego zawieszenia na gospodarke
Komisja proponuje Radzie zawieszenie
wszystkich lub czgéci zobowigzan lub
platnosci w odniesieniu do co najmniej
jednego programu panstwa
cztonkowskiego w nastgpujacych
przypadkach:

Or. en

Poprawka

skresla sig

PA\1163128PL.docx



Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 9

Tekst proponowany przez Komisje

9. Zakres i poziom zawieszenia
zobowiazan lub platnosci, ktore ma zostac
nalozone, jest proporcjonalny, zgodny

z zasadg rownego traktowania panstw
cztonkowskich i uwzgledniajacy sytuacje¢
gospodarczg i spoteczng w danym panstwie
cztonkowskim, w szczeg6Inosci poziom
bezrobocia, poziom ubdstwa lub
wykluczenia spotecznego w stosunku do
$redniej unijnej oraz wptyw takiego
zawieszenia na gospodarke tego panstwa
cztonkowskiego. W sposob szczegdlny
brany jest pod uwage wptyw zawieszen na
programy o krytycznym znaczeniu dla
przeciwdziatania niekorzystnym
warunkom gospodarczym lub spotecznym.

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 12 — akapit 1
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Or. en

Poprawka

9. Zakres i poziom zawieszenia
zobowigzan, ktére ma zosta¢ nalozone, jest
proporcjonalny, zgodny z zasadg rownego
traktowania panstw cztonkowskich

1 uwzgledniajacy sytuacje gospodarcza

1 spoteczng w danym panstwie
cztonkowskim, w szczeg6Inosci poziom
bezrobocia, poziom ubdstwa lub
wykluczenia spotecznego w stosunku do
$redniej unijnej oraz wptyw takiego
zawieszenia na gospodarke tego panstwa
cztonkowskiego. Przed podjeciem decyzji
o0 zawieszeniu zobowigzan w sposob
szczegblny brany jest pod uwage wptyw
zawieszenia na programy o krytycznym
znaczeniu dla przeciwdziatania
niekorzystnym warunkom gospodarczym
lub spotecznym, a informacje na ten temat
Komisja przekazuje zainteresowanym
podmiotom, Radzie i Parlamentowi
Europejskiemu. Przed podjeciem decyzji o
zawieszeniu, w ramach zakonczenia
zorganizowanego dialogu, uwzglednia sie
rowniez opinie Parlamentu Europejskiego
dotyczqgcq wniosku w sprawie zawieszenia
zobowigzan.

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

Komisja informuje na biezaco Parlament
Europejski o stosowaniu niniejszego
artykutu. W szczegolnosci jezeli jeden

z warunkow okreslonych w ust. 7 jest
spelniony dla ktérego$ panstwa
cztonkowskiego, Komisja bezzwlocznie
powiadamia Parlament Europejski

1 przekazuje szczegdty dotyczace funduszy
oraz programow, ktérych moze dotyczy¢
zawieszenie zobowigzan.

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 12 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja przekazuje Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie wniosek

W sprawie zawieszenia zobowigzan badz
wniosek w sprawie zniesienia takiego
zawieszenia.
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Poprawka

Komisja informuje na biezaco Parlament
Europejski o stosowaniu niniejszego
artykulu. W szczego6lnosci jezeli jeden

z warunkow okreslonych w ust. 7 jest
spelniony dla ktérego$ panstwa
cztonkowskiego, Komisja bezzwlocznie
powiadamia Parlament Europejski

1 przekazuje szczegdty dotyczace funduszy
oraz programow, ktorych moze dotyczy¢
zawieszenie zobowiazan, oraz informacje
dotyczgce wplywu planowanego
zawieszenia na gospodarke.

Or. en

Poprawka

Komisja przekazuje Parlamentowi
Europejskiemu do zaopiniowania i Radzie
do decyzji wniosek w sprawie zawieszenia
zobowiazan badz wniosek w sprawie
zniesienia takiego zawieszenia.

Or. en
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